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W Sobote

Podréze Jana Ludwika Burckhardta
y) Nubii, ogtoszone po iego $mierci
przez towarzystwo afrykanskie.

( Ciag dalszy.)

Dnia 6. Marca. Wszedtem w okrag
bardzo dziki i gdrzysty, ktoéry sie ciagg-
nie od Wady Halfa az do Sukot,
prawie na sto mil dtugos$ci, i nazywa-
ta go Dar el Hadzar (okrag skalisty)
albo Batn el Hadzar (morze skaliste).
W okregu Batn el Hadzar mato iest
ziemi znhatn¢y do uprawy, a ludnos¢
iego nie iest znaczacg ; sktada sie ona z
Beduind6w, pokolenia Kerrarish i Ara-
béw, ktdrzy mienig sie bydz szeryfami
z Mekki przybytymi , w czasie wiel-
kiego naptywu pokolen arabskich. Ci
ostatni sg piekney postawy, maig piek-
ny rys twarzy i cere ciemno - brunatnag;
mezczyzni i kobicty chodzg bez odzie-
nia: kobiéty noszg naszyyniki i manele
z miedzi, a kolczyki srébrne. Naczelnik

ich nosi tytut Meleka czyli krola,
i mieszka w Wady-Attar; iest on
hotdownikiem rzgdcow Nubii, ktérzy

bez zadnego skruputu otdzierzaig tych
biednych szeryféow, niemogacych sie O-
troni¢. Nadto obawiaé sie muszg Ara-
béw Sheygya, ktorzy osiedli na brze-
gach Nilu na potudnie Dongoli, i napa-
daig czesto na Batn el Hadzar, ra-
buig mieszkancéw , i obdzieraig podré-
znych. Nie" spotykatem téz innych lu-
dzi na téy drodze, tylko gromady po
pieciu iszes'ciu pielgrzymoéw, czyli Te-
kagzne (w liczbie poied. Tekrury.)
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Odwazni ci podrézni udaia sie zréznych

stron Sudanu doDarfur, zkad ida
przez Kardofan do Sennaru, albo
prosto do Dongoli. Jedni puszczaig

siepotém do Suakin, przebywaig mo-
rze czerwone, iprzybiiaig do Dzidda,
drudzy puszczaig sie w dot Nilu, ita-
czg sie zpielgrzymami egiptskimi, po
zabawieniu przez nieiaki czas w mecze-
cie Eladznar w Kairze, dla czytania
Koranu i odprawienia modtow. "Wiek-
sza cze$¢ tych pielgrzymow byta rodem
zkrolewstw Darfur iBergho; mie-
dzy czterdziestu, z ktérymi rozmawia-
tem , nie znalaztem zadnego, ktéregoby
oyczyzna byta tak daleko na zachdd,
iak Kashna; alewidziatem kilku przy-
bytych od Wangary. Domyslam sie,
ze ich nazywaig Tekrury, ztéy przy-
czyny , iz wieksza ich czes¢ pochodzi
zokregu Tekrur, w krainie Sudan.
Tych miedzy niemi, ktorzy umieig czy-
ta¢ i pisa¢, nazywaig Fok ara (licz. mn,
z Fakyr) imie, ktére w gérnym Egip-
cie daig wszystkim uczonym, to iest
tym , ktoérzy czytaig Koran , i umieig
krésli¢ znaki magiczne, zachowuigce
od -czarow.

Batn el Hadzar: nie podzi zboza
dhurra , mieszkancy iego zywia sie ro-
S§linami strgczkowemi, ktore zasiewaja;
i ziarnem pewnego krzewu, kerkedan
zwanego, ktéry tam dziko ro$nie. Ziar-
no to iest koloru czarnego , i dochodzi
prawie wielkosci ziarna koleandry; pa-
lone i gotowane iak kawa, daie napdy
dos¢ przyiemny ; Arabowie z niego ro-
big chleby. Inny krzew, symk* zwa-
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»y, dafe wybdénry kwili dla wielbtg-
dow; Wydaie straczki, w ktorych sie
znayduie czerwone ziarno, dobrego

siniku, kiedy Swezej Arabowie suszgie
i robig sfniego ol¢y, ktdorym nacieraig
sobie wtosy i skore.

Dnia , 0. Mai ca. PrzebyliSmy na-
koniec okrag Batn el Hadzar, iwe-
szliSmy do okregu Suk kot , ktdérego
rzadca', starzec imieniem Da ud (Dawid
Kara), mieszka na wvspie Kolb. Mia-
tem do niegc list zalecaigcy od Has-
sana Rashef, ichcialem sie znimwi-
dzie¢ dla rOzpytania sie okraiu, do kto6-
rego wchodzitem ; zostawitem wiec mo-
iego przewodnika z wielbtgdami na
brzegu , i przewioziem sie przez rzoke
na tratwie, z powigzanych cztérech
drzew palmowych , maiacych tylko ie-
dno wiosto, eztéry stopy diugie, przy-
wigzane dotratwy powrozem ze stomy.
Stary rzadca pTzyigl mie ozieble i po-
wiedziat , ze nte mozna w kraiu tym
odprawia¢ bezpiecznie podrézy, tylko
w karawanie; zgodzit sie iednak nada-
nie listu do swego syna, rzadcy strony
potudniowey okregu Suk not, i kazat
go napisa¢ swemu sekretarzowi. *) Za-
bawiwszy zn.ni godzine, przewioztem

sie napowrot pizez rz¢ke , i puscitem
w dalszg podi iz. Nazaiutrz przybytem
do maldy wioski Ferke, ktéora po-

dtug zapowiedzenia Hassana Kashef
miata bydz kresem moiey podrdzy: ia-
koz przewodnik moy nie chciat mi da-
Icy towarzyszy¢; iednakze obietnica, ze
mu dam dwa piastry inakrycie weinig

*) Mati iest liczba Nubiyczyhoéw, ktorzy
i jiieig czyta¢ i pisa¢, i ss sekretarzami
u naczelnikéw tego kraiu, nauczyli sie te-
go od Fokaréw z Dineru, Kktorzy
urzychodzj czesto do Kairn dla odwie-
dzenia meczetu EIl Azhar. Przebywa-
jac Nubiif zatrzymuig sie po domach
bogatszych mieszttadcow, iuczg ich ozieci

czyta¢ i pisaé. Wiele rodzicéow z okre-
gow Sukkot i Mahass, posyta dzieci
twoie do arabéw Sbeygya, gdzie Ol e-

mowie tego pokolenia zywig i tuczg ich
darmo.
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ne preemugto iego skruputy tzgodzit sie
poys¢ ze mng a\ do Mahass. 3Jezeli
mi Hassan Kashef bedzie wyrrowiat®
rzekt dc mnie, »odoowiem , ze pusci-
lisScie sie w dalszg podr6z- pomimo mo-
ich przetozen, ize bez narazenia uczci-
woséci moiey nie mogtem zostawi¢ was
samego.® Zamiarem moim byto dostac
sie az do Tinareth, gtownego miey-
sca okregu Mahass, ikorzystaé ze statku
bedacego, iak wiedziatem, pod rozrzg-
dzeniem Kashefow, dla przewiezie-
nia sie na zachodni brzég Nilu, i obey-
rztma znayduigcych sie tam rozwalin.

W okregu Sukkct, iak i w wie-
lu innych okregach nubiyskich, utru-
dzony wedrownik znayduie w pewnych
odlegtosciach wielkie naczynia wody,
porozstawiane przy drodze pod matemi
daszkami. Kazda wioska daie matg na-
grode cztowiekowi, ktéry zawsze zra-
na .wieczorem olLowigzary iest naczy-
nia napetniac.

Dula 13. Marca. Przybytem dc
obozu Kasheféw, Hosseyna i Mo-
hammeda; dowiedziatem sie, ze przy-
byli do okregu Mahass dla onleze-
nia twierdzy Tir.arek, nalezacCy do
Kréla krainy Mahass, tescia Kashefa
Hosseyna, aklérg zaigt oddziat bun-
townikow. Chociaz zaloga téy twicr-
dzy, sktadata sie tylko z i5 ludzi, ie-
dnakze oblezenie trwato kilkanascie+y-
godni; i nie predz¢éy sie poddali oble-
zeni az po cacieciu wody od twierdzy.
Poddanie sie nastgpito dniem przed mo-
icmprzybyciem ; Mohammed poszedt
byt obeymowaé twerdze; powrdéciwszy
znalazt mie w swoim obozie, ale byt
tak piiany, ze nie przyszto mu nawet
dogowy, zapytaé: ktobym byt ipocom
uo kraiu tego przyszedt. Kazat natych-
miast przynies¢ pare duzych burdziu-
kow wina palmowego i cate grono za-
czelo px , aw'pdtgodziny wszyscy zot-
ni¢rze tak byii piian., iak ich naczelnik.
Wtedy, na znak rados'ci, zaczeli strzc-
la¢ do téy chatupy, gdzieSmy siedzieli;
igraszka ta nie bawita mi¢ bynaymnicy:
strzelali bowiem kulami; usitowatem



Wyisdz tle Kashcf zatrzymat mie,
chcac bysmy razem pili. Nakoniec po-
sneli wszyscy, aw k~ke goJzin Kashef
madgt iuz przytomnie rozmawia¢. Po-
wiedziatem mu nadwczas, zem przybyt
do Nubii dla widzenia w Imbfim i
Say zamkéw wystawionych przez Sut-
tana Selima, ze imatem do niego i

braci ieg6 listy od rzadcy Esny, i ze
jrzybytem z CGay do Mahass, iedynie
dla oddania mu uszanowania. Na nie-

szczescie Hassan Kashef, podczas przy-
iazdu mego do Derr zatrzymal listy
moie, do trzech braci, oSwiadczaiac, ze
nie bedg mi potrzebne, gdyz nic pozwa-
lat mi is¢ daléy iak do Sukkot; nie
miatem wiec zadnego dowodu, na pa-
parcie mego twierdzenia. Jakoz Arab,

sekretaiz rlashefa, odpowie ziat mi
grubiiansko: »Jerte$ bez watpienia po-
stanym od _»nharomeda Aiego; «ie

mwicdz, ze w Mahass pluiemy nabro-
de Mohammeda Ale go, i $Scinamy gto-
wy nieprzyiaciolom Mamelukdéw «
Odpowiedziatem, ze nie iestem nit-
prtyiacielem Mamelukéw, i ze wi-
dziafem sie nawet w Derr ze dwoma
ich Bejami, ktorzy sie ze mng bardzo
przyiacielsko obchodzili. Caty wieczér
przeszedt na zapytaniach i rozmowie,
ale nikt sie nie (omyslat, ze iestem eu-
ropeyczykiem. NazaiutrzHasseynKas-

hef, dowiedziawszy sie omoi¢m przy-
byciu, przyszedt do swego brata, i za-
dawat mi takze rozmaite pytania : by?

nieco grzecznieyszym, i zamiast groze-
nia, iak iego brat, postaniem gtowy
moiéy naczelnikowi Mamelukéw, po-
zwalat mi taskawie powr6ci¢ do Derr,
pod tym warunkiem, zebym mu zosta-
Wit moie wielbtgdy i strzelbe. Przekta-
datem wowczas obudwdédm braci, ze
ieSliby mie spotkata naymnieysza krzy-
wda, ucierpieliby pewnie za to nahan-
dlowych widokach swoich wEsns§;
ze moga posta¢ do Derr, dla zapewnie-
uiasie oprawdzie moich twierdzen; ze
Wreszcie gdybym byt ajentem Baszy
Egiptu, mogtby 6n zawsze pomscié sie

$mier¢ moie, ale poniewaz iestem

tylko prostym wedrownikiem, niema
wiec przyczyny zatrzymywac¢ mie i na-
pastowa¢, Przetozenia te zdrwaiy sie
uczyni¢ iakie$ wrazerie na obudwoct
braciach; nie wi¢m iednak na czailiby
sie ze mnag skonczyto, gdyby nie zda-
rzenie przybycia dwéch synowcow rzad-
cy z Sukkot, Kktorzy przysSwiadczyli,
iz widzieli list bardzo zakcaigcy, dany
mi od Hassana Hashefa, duich stry-
la Uand ha: a, Od tey chwili zmie-
nili ton obadway bracia. Hassseyo
Kasher miaf powr6ci¢ na zachodni
brzeg Nilu, i.obiecat odesta¢ t6dz dla
przewiezienia mie zmoiemi wielbfgda-
mi; ale nie dotrzymat stowa: puscit
sie zwoda, i wnet mi zoczu zniknat,
{Daiszy cicyg nastapi,)

(ly obli Wy sk utek
powietrza.
*

zepsutego

Fan P. budowniczy Londynski, czto-
wiek mocnego umystu i Swiattego ro-
jumu, odwic¢dzit w interesach wieyskie
pomieszkanie pewn”eo angielskiego B&-
rona. Pan P. przyymowany zawsze
w tym domu z wyszczegOlnieniem, nie
dziwit sie bynaymnicy, ze mu naypa-
radnieyszy pokjy sypialny w zamku do
pomieszkania wyznaczono. Ale zaledwo
sie tylko potozyi, natychmiast uczut sie
przez setne rece wydobytym bydZz zi6z-
ka lwyniesionvm w goOre : raz znaydo-
wat sie nad tbézkiem, drugi raz pod
tézkiem, to znowu przy drzwiach, to
przy oknach, to w samym $rodku ob-
szérnego komina. Przytém widziat swoy
pokoy oswiecony, mogt zatém rozr6zniac
kazdy iego przedmiot, i tak dzikie i okro-
pne pokazywaty mu sie postacie, ze ich
nawet opisa¢ nie mozna. Nie bytoto
iadném omamieniem, czut iak nim,
wzruszano, widzial wszystkie mieysca,
do ktérych go ta moc iaka$ zanosita,
wszelako rano lezat zmordowany w 46z-
ku swoi¢m. Blady izmieniony, iak po
bezsennie przepedzonéy nocy, przyszedt
na $niadanie, lecz na przyiacielskie za-
pytania swoiego gospodarza iiego raaf-
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zonki z naturalnéy delikatnosci unika? od-
powiedzi. — Nastepuigcéy nocy poka-
zany mu sie znowu podobne widziadta,
arano wieksza ieszcze blados¢ i ostabie-
nie byty udziatem Pana P. Baron
i Baronowa poglanali na siebie nie bez
znaczenia, ale ieszcze nie przyszio do
oswiadczenia.— Trzeci¢y nocy 10 samo
go spotkafo, a Baronostwo widzgc naza-
jutrz iego zapadte policzki i przewlekte
oczy, poczeli doprawdy leka¢ sie onie-
0. Baron zaprowadzit go do swoicy
iblioteki, i zywo nalegat na niego,
azeby mu szczérze wyznat, czy mu sie
co nieprzyiemnego niewydarzyto w sy-
pialnym pokoiu. Tu opowiedziat ™Pan
P. wszystlko, aBaron przy$Swiadczyt, ze
0w pokoy dawno iuz byt okrzyczany
w tym domu, ze nikt w nim spac nie
chciat, nawet kazdy ze stuzacych sam
sie do niego i$¢ obawiat. Pan P. pro-
sit opozwolenie rozpatrzenia sie lepidy
w owém mieyscu, idostrzegt, ze komin
byt w gorze zamurowany, przczco $wic-
ze powietrze nie miato przystepu do

Froces kryminalny Fonka,
kupca w Kolonii.

(Ciag dilszy.)

Jedna ieszcze okoliczno$¢ zastuguie bydz wyia.
$niong, zachodzaca w zeznaniu Hammachera. Po»
dtug tegoz zeznania, Com n przy zediszy wieczorem
do Fonka domu, powiedzie¢ miat ,,te co$ przez za-
pomnienie zostawit4 aFonk mu nato: ,Tak sie téz
tego domyslatem.4 Pospolicie wymieniamy rzecz za-
pomniana, albo tez drugi pyta sie onig. Leca to pc
mingwszy: Gdyby Conen, ktory wyszedt ogBtz.me
8mey, natenczas byt co zapomniat, iak mégt Fonk
Hammachera zamoéwi¢ znowu o 6 czyli ifi do 7tmf
na godzine eta (w celu popetnienia zabdystwa)? czyli
innemi stowami: iak moégt Fo nk wiedzie¢, zeCdénen
co$ u.niego zapomni ? a w ogo6lnosci iak mégt oskarzo-
ny z pewnosciag wiedzie¢, ze Conen ies"zcze przyy-
dzie do niego’tak pozno po rzecz zapomniang ? Pugi-
lares z listem, schowat znowu do kieszeni— c6z mo-

to bydz tak waznego, aby tego nie odtozyt do rana?
.nawet dopuszczaigc, gdyby sie Conen obawiat, by
Fonk nie zapart rzeczy zapomnianey, czyz nie mogt
sie byt zaprze¢ tak dobrze tego wieczora, iak na drugi
dzien zrana? Dosy¢, iz w tern zeznaniu Hamachera,
uwazamy iakg$ nieiasno$¢, a we wnioskowaniu na
niém opartém, sprzeczno$c¢.

W niosek Sadu wzgledem drugiego pytania: czyli
Fonk sam popetnit zabdystwo, lub nalezat do nie-

Bedahyia V. Krattera,

pokoiu, zwtaszcza, ze i okna nigdy ai-
nie otwieraty, i drzwi byly zawsze
zamkniete. Pokazato sie takze , iz dach
nad tym pokoiem nie miat réwnie za-
dnego otworu. Ztad wiec wnosit, ze
zamkniete w tym pokoiu powietrze po-
taczone zzepsutem powietrzem wydo-
bywargcém sie ze strychu przez stary
sufit, tak musiato dziata¢ na mézg, is
sprawiato chwilowe szalenstwo, ktorego
utworem byty owe nocne widziadta ro-
dzgce Sie w iego wyobrazni. To oznay-
miwszy przystgpit zaraz po uzyskanem
pozwoleniu do dzieta, by temu ziemu
zaradzi¢. Poioztwi¢rano drzwi i okna,
zrobiono otw6r w kominie i w dachu.
Powietrze wybuchaigce ztych otworow
byto tak zarazliwe, zeieden zrobotmkéw
omdlat, i bytby spadt naddét, gdyby go
towarzysze iego niebyli zatrzymali. T¢y-
ze saméy nocy udat sie Pan P. znowu
do owego pokoiu, aponiewaz nie spat
prze-s trzy nocy, zasnagt wiec doskonale,—
i zadnych wieccy strachow nie wiaziat.

80.. przechodzi powody podeyreenia iak navseisley
zieli ie 1) *ia powody podeyrzenia przeciwko oska-
rzonemu bez wzgledu na zeznanie Hammacheraj
i i) nate, ktére z tego zeznania wyptywaig.
Naprzéd wniosek przechodzi wszystkie domysty,
takie :ylko mie¢ mozna o sposobie $mierci Conena.
1) Aby zginat e« refli rozboyr ihéw ; iezeli iuz samo
z sienie byto niepodobném , to tem bardziey sprzeci-
wiata si¢ temu okoliczno$¢ znalezionego p*zy trupie
ztotego zegarka. Pieniedly wprawdzie nie znaleSono,
ale tez Couen nigmiat iuz wiasnie pieniedzy « dono-
sit j ten™ Schrdderowi pod d. 7yni Listopada,
a) Aby sginat’ w bitc« pr»-ypadkowdy, to sie ze wszyst-
kich badan i$)ed”en nie poitazato, Oprécz oskarzone-
go, nicmiat z nikim naymnieyszey sprzeczki. 3; Prze-
ciw“o domystowi, aby zabitym zostat w burdelu Srhu-
m.acherowsl im, nu wito potozenie i budowa tego do-
mu taka, iz naymnieyszy szelest tatwo mdgt bydz
w sgsiedztwie stys'anym; aco wieksza, izbyto w tym
domu wiele dziéwczat, ber ktérych wiedzy la zbro-
dnia z powodu mieyscowosci, ani pomys$le¢ sie daiej
a nawet iedna wydataby druga, dla Otrzymania wy
znaczoncy nagrody (3000 fra.) 4) Sainoboystwo byto sa-
mo zsiebie niepodobném doprawdy, raz ze Cénen
nie miat zadney do melancholii sktonnos$ci, a osobli-
wie tego wieczora spodziewajac sie ukonczenia spra-
wy, byt wesot, co wszystko listy ieg" do krewnych
pisane dowodzity; acc naybardzi¢y me doprszcza za-
dnego podobienstwa; to bvty ranv, ktére w iego gto-
wie znaleziono. (Dalszy ciag nastapi.)

Drukiem J. Filiera.



